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Sicherheitsdatenblatt

In Ubereinstimmung mit Anhang Il der REACH-Verordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Kode: 927
Bezeichnung AERO
UFI : GKAO0-60KU-D005-16SY

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Beschreibung/Verwendung Desinfektionsmittel fiir Autoklimaanlagen
Erkannte Anwendungsgebiete Industrielle Gewerbliche Verbraucher
Verwendet Verbrauch ~ ~ ~

Professionelle Anwendungen - -

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname RESOLV SA
Adresse Via Campagna 4
Standort und Land 6900 Lugano
Switzerland
Tel. +41 91 290 0016

E-mail der sachkundigen Person,
die fur das Sicherheitsdatenblatt
zustandig ist info@resolv.swiss

1.4. Notrufnummer

Fur dringende Information wenden
Sie sich an Notrufnummer : Tox Info Suisse +41 44 251 51 51
Gesellschaft/Unternehmen: https://www.toxinfo.ch

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CPL) (und nachfolgenden Anderungen und Anpassungen)
als gefahrlich eingestuft. Demnach ist dem Produtk ein Beiblatt Uber sicherheitsrelevante Daten nach den Vorschriften der Veroordnung

(EU) 2020/878.
Eventuellle Zusatzangaben uber Gesundheits- und/oder Umgebungsgefahrdungen sind unter den Abschnitten 11 und 12 aufgefihrt.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe:

Aerosole, gefahrenkategorie 1 H222 Extrem entziindbares Aerosol.
H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung
bersten.
Augenreizung, gefahrenkategorie 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

exposition, gefahrenkategorie 3
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ABSCHNITT 2. Mégliche Gefahren .../ >>
2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrkennzeichnung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) und darauffolgenden Anderungen und Anpassungen.

Gefahrenpiktogramme:

8

Signalworter: Gefahr

Gefahrenhinweise:

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behélter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlé&frigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.

P211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen.

P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

P261 Einatmen von Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.

P280 Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tiber 50°C / 122°F aussetzen.

P501 Inhalt / Behalter . . . zuflhren.

Enthaélt: 2-PROPANOL

2.3. Sonstige Gefahren

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die endokrinschadliche Eigenschaften in Konzentration von = 0,1% aufweisen.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Enthalt:

Kennzeichnung x = Konz. % Klassifizierung (EG) 1272/2008 (CLP)

2-PROPANOL

INDEX 603-117-00-0 18<x< 19,5 Flam. Lig. 2 H225, Eye Irrit. 2 H319, STOT SE 3 H336
CE 200-661-7

CAS 67-63-0

Der ausfuhrliche Text der Gefahrenangaben (H) ist unter dem Abschnitt 16 des Beiblattes angegeben.

Das Produkt ist ein Aerosol, das Treibmittel enthalt. In Hinblick auf die Berechnung der Gesundheitsgefahren werden die Treibmittel nicht
beriicksichtigt (es sei denn, sie stellen eine Gesundheitsgefahr dar). Die angegebenen Prozentsatze schlieen die Treibmittel mit ein.
Prozentsatz der Treibmittel: 40,00 %
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ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Im Zweifelsfall oder bei Auftreten von Symptomen sich an einen Arzt wenden und ihm dieses Dokument
zeigen.

Bei schweren Symptomen sofort den Rettungsdienst anfordern.

AUGEN: Falls vorhanden, Kontaktlinsen entfernen, solange dies ohne Schwierigkeiten ausgefiihrt werden
kann. Man muss sich unverziglich und ausgiebig mit Wasser mindestens 15 Minuten lang abwaschen, wobei
die Augenlieder gut geoffnet werden sollen. Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen.

HAUT: Kontaminierte Kleidung ausziehen. Sofort mit reichlich flieRendem Wasser (und, wenn mdglich, Seife)
waschen. Arztlichen Rat einholen. Weiteren Kontakt mit kontaminierter Bekleidung vermeiden.
VERSCHLUCKEN: Es darf kein Erbrechen herbeigefiihrt werden, wenn nicht ausdriicklich vom Arzt
angeordnet. Bei Bewusstlosigkeit darf nichts miindlich verabreicht werden. Ein Arzt ist unverziiglich zur Rate
zu ziehen.

EINATMEN: Die betreffende Person ist ins Freie, fern von dem Unfallsort, zu tragen. Bei Atemsymptomen
(Husten, Atemnot, Atemschwierigkeiten, Asthma) den Verungliickten in einer fir die Atmung bequemen
Position halten. Falls erforderlich, Sauerstoff verabreichen. Geht die Atmung aus, so ist die kinstliche
Beatmung vorzunehmen. Ein Arzt ist unverzuglich zur Rate zu ziehen.

Schutz der nothelfer

Der Nothelfer, der einer Person hilft, die einer chemischen Substanz oder Mischung ausgesetzt wurde, sollte
eine personliche Schutzausriistung tragen. Die Art der Ausristung ist von der Gefahrlichkeit der Substanz oder
Mischung, der Art der Aussetzung und des Umfangs der Kontaminierung abhangig. Falls keine weiteren
spezifischen Angaben gemacht werden, sollten bei méglichem Kontakt mit biologischen Fliissigkeiten
Einweghandschuhe getragen werden. Fir die Art der geeigneten PSA und die Eigenschaften der Substanz
oder Mischung, siehe Abschnitt 8.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Es sind keine besonderen Informationen zu von diesem Produkt verursachten Symptomen und Wirkungen
bekannt.

VERZOGERTE WIRKUNGEN: Basierend auf den momentan verfiigbaren Informationen sind keine Falle von
verzdgerten Auswirkungen nach Aussetzung gegeniber dem Produkt bekannt.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt / . . . anrufen.

Eir eine spezifische und soroftige behandlung am arbeitsplatz verfligbare mittel

Flielendes Wasser zur Haut- und Augenspulung.

ABSCHNITT 5. MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Loschmittel sind die Uiblichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Kein Besonderes.
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ABSCHNITT 5. MaBnahmen zur Brandbekdmpfung .../ >>
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND

Bei Uberhitzung besteht die Gefahr, dass Aerosol-Behalter sich verformen, bersten und an eine erhebliche
Entfernung geschleudert werden. Bevor man sich an den Brand herangeht, muss man einen Schutzhelm
aufsetzen. Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukiihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell
gesundheitsschadlichen Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen.
PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekampfungskleidungstlcke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137)

Feuerbekampfungssatz (EN469), Feuerbekdmpfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29
bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Jede Art von Ziindquelle (Zigaretten, Flammen, Funken usw.) oder Warmequelle ist aus dem Bereich zu

entsorgen, in dem das Produkt ausgetreten ist. Personen ohne Schutzkleidung vom Ort entfernen.
Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

6.2. UmweltschutzmaBBnahmen

Verschuittung in die Umwelt ist zu unterbinden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Das ausgetretene Produkt mit tragem, absorbierendem Material aufnehmen. Es ist fiir eine ausreichende

Belliftung des betroffenen Bereichs zu sorgen. Die Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaR den
Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Eventuelle Angaben zum personlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13
aufgefiihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Ansammlung elektrostatischer Ladungen sind zu vermeiden. Es darf nicht in Flammen bzw. auf glihende
Korper gespriht werden. Dampfe konnen sich mit einer Explosion entziinden, daher ist eine Ansammlung
durch Offenhalten von Tiren und Fenstern mit Durchzug zu verhindern. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem
Produkteinsatz verboten. Aerosol nicht einatmen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von
Unvertrdaglichkeiten

Es ist in einem gut bellfteten Raum, geschiitzt vor der direkten Sonneneinstrahlung, bei Temperaturen unter
50°C / 122°F aufzubewahren und von jeglicher Brennquelle fernzuhalten.
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ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung .../ >>
7.3. Spezifische Endanwendungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iliberwachende Parameter

Behordliche Hinweise:

CHE Suisse / Schweiz Valeurs limites d’exposition aux postes de travail: VME/VLE (SUVA).
Grenzwerte am Arbeitsplatz: MAK (SUVA)
DEU Deutschland Forschungsgemeinschaft MAK- und BAT-Werte-Liste 2022 Sténdige
Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe
Mitteilung 58
FRA France Valeurs limites d'exposition professionnelle aux agents chimiques en
FranceDécret n° 2021-1849 du 28 décembre 2021
GBR United Kingdom EH40/2005 Workplace exposure limits (Fourth Edition 2020)
TLV-ACGIH ACGIH 2023
2-PROPANOL
Schwellengrenzwert
Typ Staat TWA/8St STEL/15Min Bemerkungen / Beobachtungen
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
MAK CHE 500 200 1000 400
VME/NLE CHE 500 200 1000 400
AGW DEU 500 200 1000 400
MAK DEU 500 200 1000 400
VLEP FRA 980 400
WEL GBR 999 400 1250 500
TLV-ACGIH 492 200 983 400

Erklarung:
(C) = CEILING ; INHALB = Inhalierbare Fraktion ; EINATB = Einatmbare Fraktion ; THORXG =
Thoraxgangige Fraktion.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

In Erwagung dessen, dass geeignete SchutzmalRnahmen immer vorrangig gegentiber personliche
Schutzkleidung sein sollten, ist fir eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes durch eine wirksame lokale
Absaugung.

Zur Auswahl von personlichen Schutzvorrichtungen sind evtl. die vertrauten Chemikalien-Hersteller zur Rate
zu ziehen.

Die personlichen Schutzvorrichtung sind mit der CE-Markierung zu versehen, welche deren Eignung fir die
glltigen Vorschriften bezeugt.

Not-Aus-Duschen mit Gesicht-Augen-Spiilen sind vorzusehen.

HANDSCHUTZ

Nicht erforderlich.

HAUTSCHUTZ

Arbeitskleidung mit langen Armeln und Unfallschutzschuhe der Kategorie | sind zu tragen (siehe Verordnung
2016/425 und Norm EN ISO 20344). Nach Ausziehen der Schutzkleidung muss man sich mit Wasser und
Seife waschen.

AUGENSCHUTZ

Der Einsatz von eindringungssicheren Brillen ist empfohlen (siehe Norm EN ISO 16321).

ATEMSCHUTZ

Reichen die ergriffenen, technischen MalRnahmen zur Minderung der Aussetzung des Arbeitnehmers an den
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ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

beriicksichtigten Schwellenwerte nicht aus, so ist Einsatz von Atemwege-Schutzvorrichtungen notwendig. Es
empfiehlt sich, eine Maske mit Filter Typ AX in Verbindung mit einem Filter Typ P aufzusetzen (sieche Norm EN
14387).

NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Beliftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der
Umweltschutzvorschriften gepruift werden.

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Eigenschaften Wert Angaben

Aggregatzustand Aerosol

Farbe farblos

Geruch Balsamico

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt nicht verfugbar

Siedebeginn -44 °C

Entziindbarkeit Aerosol Infiammabile

Untere Explosionsgrenze 1,5 % (vIv) Bemerkung:LEL

Obere Explosionsgrenze 12

Flammpunkt nicht verfugbar Konzentration: -97 %

Zindtemperatur nicht verfugbar

Zersetzungstemperatur nicht verfugbar

pH-Wert nicht verfugbar Grund fir das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch ist unpolar/aprotisch

Kinematische Viskositat nicht verfugbar

Léslichkeit miscibile in acqua

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser nicht verfugbar Grund fur das fehlen von daten:Non applicabile
per le miscele

Dampfdruck 8300 hPa Bemerkung:calcolato Sostanza: Propano
Metodo: AlA 43,010

Dichte und/oder relative Dichte 0,58818

Relative Dampfdichte nicht verfugbar

Partikeleigenschaften nicht anwendbar

9.2, Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben uber physikalische Gefahrenklassen
Angaben nicht vorhanden.
9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat

Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefiahrlicher Reaktionen

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.
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ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitit .../ >>
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Erhitzung ist zu vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Starke Reduzier- und Oxydiermitteln, starke Basen und Sauren, Werkstoffe bei hohen Temperaturen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Metabolismus. Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Informationen

Angaben nicht vorhanden.

Angaben zu wahrscheinlichen expositionswegen

Angaben nicht vorhanden.

Verzogert und sofort auftretende wirkungen sowie chronische wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

exposition
Angaben nicht vorhanden.

Wechselwirkungen

Angaben nicht vorhanden.

AKUTE TOXIZITAT

ATE (Inhalativ) der Mischung:
ATE (Oral) der Mischung:
ATE (Dermal) der Mischung:

2-PROPANOL

LD50 (Dermal):

LD50 (Oral):

LC50 (Inhalativ dampfen):

Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)

12800 mg/kg Rat
4710 mg/kg Rat
72,6 mg/l/4h Rat

ATZ- | REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG

Verursacht schwere Augenreizung

SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

@EPY 11.7.2 - SDS 1004.14
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ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben .../>>

KEIMZELL-MUTAGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

KARZINOGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

ASPIRATIONSGEFAHR

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

11.2. Angaben iliber sonstige Gefahren

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten
europaischen Listen potentieller oder vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf

die menschliche Gesundheit aufgefiihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben

Gemal verninftigen Arbeitsablaufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt
gerat. Die dazu zustandigen Behdrden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserldufe oder eingedrungen
ist oder wenn das Produkt den Boden oder die Vegetation verseucht hat.

12.1. Toxizitat

Angaben nicht vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

2-PROPANOL
Schnell abbaubar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

2-PROPANOL
Einteilungsbeiwert: n-Oktanol / Wasser 0,05

12.4. Mobilitdt im Boden

Angaben nicht vorhanden.

2
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ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben .../ >>
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten 2
als 0,1%.

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten

europaischen Listen potentieller oder vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf
die Umwelt aufgefihrt sind.

12.7. Andere schddliche Wirkungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Wieder verwenden, falls moglich. Produktriickstande sind als gefahrlicher Abfall zu betrachten. Die
Gefahrlichkeit der Abfélle, die dieses Produkt teilweise enthalten, muss auf der Grundlage der giiltigen
Rechtsbestimmungen evaluiert werden.

Die Beseitigung muss einem fiir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlcksichtigung der
Landes- und ggf. der lokalen Bestimmungen anvertraut werden.

Der Transport der Abféalle kann dem ADR unterliegen.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaf den
Landesvorschriften fur die Abfallwirtschaft zugefiihrt werden.

Abfallschlissel: OTRIif/OLTRif SCHWEIZ:
16 05 04 [rs] Gase in Druckbehaltern (einschlielich Halone), die gefahrliche Stoffe enthalten
15 01 04 Metallverpackungen

15 01 10 [rs] Verpackungen, die Riickstande von Stoffen oder Sondermiill mit besonders gefahrlichen oder
gefahrlichen Stoffen enthalten

durch solche Stoffe oder Sondermidill verunreinigt sind

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID, IMDG, IATA: UN 1950

14.2. OrdnungsgemadifBe UN-Versandbezeichnung

ADR/ RID: AEROSOLS, FLAMMABLE
IMDG: AEROSOLS
IATA: AEROSOLS, FLAMMABLE

2
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ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport .../>>
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR / RID: Klasse: 2 Etikett: 2.1
IMDG: Klasse: 2 Etikett: 2.1
IATA: Klasse: 2 Etikett: 2.1

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID, IMDG, IATA: -

14.5. Umweltgefahren

ADR / RID: NEIN
IMDG: nicht meeresschadstoffe
IATA: NEIN

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

ADR / RID: HIN - Kemler: -- Begrenzte Mengen: 1 It
Sonderregelung: 190, 327, 344, 625

IMDG: EMS: F-D, S-U Begrenzte Mengen: 1 It

IATA: Fracht: Hochstmenge 150 kg
Passagiere: Hochstmenge 75 kg
Sonderregelung: A145, A167, A802

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaB3 IMO-Instrumenten

Angaben nicht zutreffend.

2 2 4

Beschrankungsordnung fir
Tunnel: (D)

Angaben zur Verpackung 203
Angaben zur Verpackung 203

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische

Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: P3a

Einschrankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemaR dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006

Produkt
Punkt 40
Enthaltene Stoffe
Punkt 75

Verordnung (EU) 2019/1148 - (ber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe

nicht anwendbar

Stoffe gemaR Candidate List (Art. 59 REACH)
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ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften .../ >>
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH)
Keine

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe Verordnung (EU) 649/2012:
Keine

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Vorsorgeuntersuchungen
Bei arbeiten mit diesem Produkt sind keine Vorsorgeuntersuchungen erforderlich. Dies nur unter der

Bedingung, dass die Ergebnisse der Risikdinschatzung beweisen, dass nur ein maRiges Risiko fur die
Sicherheit und die Gesundheit der Arbeiter besteht, und dass die MalRnahmen, die von der Richtlinie 98/24/EG
vorgesehen sind, gentigen, um das Risiko zu beschréanken..

Sonderbestimmungen:

Schweizer Vorschriften: Konform mit der Verordnung zur Reduzierung von Risiken im Zusammenhang mit
chemischen Produkten, (ORRPChem) RS 814.81

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir das Gemisch / die in Abschnitt 3 angegebenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung
ausgearbeitet.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben

Text der Gefahrenangaben (H), welche unter den Abschnitten 2-3 des Beiblattes erwahnt sind:

Aerosol 1 Aerosole, gefahrenkategorie 1

Aerosol 3 Aerosole, gefahrenkategorie 3

Flam. Liq. 2 Entzindbare Flussigkeiten, gefahrenkategorie 2

Eye Irrit. 2 Augenreizung, gefahrenkategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige exposition, gefahrenkategorie 3

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten.

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entzindbar.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
ERKLARUNG:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen (iber StraBenbeférderung gefahrlicher Giiter

- ATE / SAT: Schatzwert Akuter Toxizitat

- CAS: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevolkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE: ESIS-Identifikationsnummer (Europaische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben .../ >>
- IATA DGR: Regelung zur Beférderung gefahrlicher Guter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevélkerung
- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code
- IMO: International Maritime Organization
- INDEX: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP
- LC50: Todliche Konzentration 50%
- LD50: Todliche Dosis 50%
- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad
- PBT: Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration
- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau
- PMT: Persistent, mobil und toxisch
- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration
- REACH: Verordnung (EG) 1907/2006
- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Giiter
- TLV: Schwellengrenzwert
- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals Uberschritten werden.
- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze
- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze
- VOC: fliichtige organische Verbindung
- vPvP: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
- vPvM: Sehr persistent und sehr mobil
- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

. Verordnung (EG) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EG) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 2020/878 (Anhang Il REACH Verordnung)

. Verordnung (EG) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (
(
(
(

CO~NO O A WN -

EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 618/2012 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 487/2013 des Europaischen Parlaments (IV Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)

9. Verordnung (EU) 605/2014 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
10. Verordnung (EU) 2015/1221 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
11. Verordnung (EU) 2016/918 des Europaischen Parlaments (VIII Atp. CLP)
12. Verordnung (EU) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Verordnung (EU) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Verordnung (EU) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Verordnung (EU) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Delegierte Verordnung (EU) 2018/1480 (XIlIl Atp. CLP)

17. Verordnung (EU) 2019/1148

18. Delegierte Verordnung (EU) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Delegierte Verordnung (EU) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Delegierte Verordnung (EU) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Delegierte Verordnung (EU) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Delegierte Verordnung (EU) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

23. Delegierte Verordnung (EU) 2023/707

24. Delegierte Verordnung (EU) 2023/1434 (XIX Atp. CLP)

25. Delegierte Verordnung (EU) 2023/1435 (XX Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition
- Handling Chemical Safety
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben .../>>

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Webseite IFA GESTIS

- Webseite ECHA-Agentur

- Datenbank fir SDB-Vorlagen fiir chemische Stoffe - Gesundheitsministerium und Istituto Superiore di Sanita
(Italien)

Erlauterung fir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der
letzten Version, verfligbar sind. Der Benutzer muf sich Gber die Tauglichkeit und Vollstéandigkeit der
Informationen, bezlglich des speziellen Gebrauches des Produktes, vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes
interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter
eigener Verantwortung, die Gesetze und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der
Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird nicht gehaftet.

Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

BERECHNUNGSMETHODEN ZUR EINSTUFUNG

Chemisch-physikalischen Gefahren: Die Einstufung des Produkts wurde aus den in der CLP-Verordnung,
Anhang |, Teil 2, festgelegten Kriterien abgeleitet. Die Bestimmungsmethoden flr die chemischen und
physikalischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgefiihrt.

Gesundheitsgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang |
der CLP-Verordnung, Teil 3, aufgefiihrt, soweit nicht in Abschnitt 11 anders angegeben.

Umweltgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der
CLP-Verordnung, Teil 4, aufgefihrt, soweit nicht in Abschnitt 12 anders angegeben.

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:
An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:
01.

2
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